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Annomayusa: B CTaThe pacCMaTPUBACTCS MPOLECC 3aMMCTBOBAHMS M MHTETPAllMU aHTIMIHU3MOB B He(OpMaJIbHBIH
Hemeukuit si3pIk (Umgangssprache) B ycinoBusx rinodanuzauni. AHaIM3UPYIOTCS OCHOBHBIE KaHallbl IPOHUKHOBE-
HUSI 3aMMCTBOBAHUM: MHTEPHET U COLMATIbHBIC CETH, MOM-KYJIbTypa U My3blKa, MapKETHHT U OHM3Hec-cpena, oopa-
30BaTenbHas cdepa. Ha KOHKpPETHBIX MpHUMepax AEMOHCTPUPYIOTCA MEXaHW3MBl aJalTalud aHIJIMIU3MOB B
HEMELIKOM S3bIKE: MPAMOE 3aUMCTBOBaHUE, (POHETHUECKAs aJlalTallisl U IpaMMaTHYeCKasi MHTerpauus. BoIsBisioT-
csl QyHKIIMOHABbHBIE OCOOCHHOCTH aHTJIOS3BIYHBIX 3aMMCTBOBAHUN KaK CpPEJICTBA KYJIBTYPHOTO CaMOBBIPAKEHUS,
MapKepoB COLMAIBLHONH HJIEHTUYHOCTH M SMOIMOHANBEHOW DKCIPECCHU. YCTAHOBIEHO, YTO AHMIIMIU3MbI 3HAYU-
TEJILHO TPaHCPOPMUPYIOT He(OPMAaTbHBIN HEMELIKHUN S3bIK, OPTAHUYHO BIHCBIBASICH B €TO0 CHHTAKCUUECKUE CTPYK-
TYPBI U OTpaxast MyJbTHKYJIbTYPHYIO PEATBHOCTD )KU3HU COBPEMEHHOTO HEMEIIKOTO 00IIecTBa, 0COOEHHO B MOJIO-
JIe)KHOU cpene.
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English borrowings in informal German
'Mandrik O.L
! Russian State Social University

Abstract: the article deals with the process of borrowing and integration of anglicisms into the informal German
language (Umgangssprache) in the conditions of globalisation. The main channels of borrowings penetration are
analysed: Internet and social networks, pop culture and music, marketing and business environment, educational
sphere. Specific examples demonstrate the mechanisms of adaptation of Anglicisms in German: direct borrowing,
phonetic adaptation and grammatical integration. The functional features of English loanwords as a means of cul-
tural self-expression, markers of social identity and emotional expression are revealed. It is established that angli-
cisms significantly transform the informal German language, organically fitting into its syntactic structures and re-
flecting the multicultural reality of life in modern German society, especially among young people.
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Beenenue

HedopManpHblii pasrOBOPHBIN HEMEIKHHA SI3BIK,
gacTo o0o3HadaeMblid TepMuHOM «Umgangssprachey,
MIpeJICTaBIsIeT COOOl MOBCEeMHEBHYIO (opMy oOIe-
HUSl, HCTIOJIB3YEMYI0 B HEO(PUIMAIBHBIX CHTYaIUX —
cpenu apy3ei, CeMbH HIIM B HENIPUHYKICHHOM 00CTa-
HOBKE [7, p. 30-32]. DTOT BapuaHT s3bIKa CYIIECTBEH-
HO OTJIMYAaeTcsi OT CTAaHAApPTHOTO JIMTEPATYPHOTO
Hemenkoro («Hochdeutschy), koTopblii mpuMeHsieTcs
B oduIMaibHbIX qokymMeHTax, CMU, oOpa3oBanuu u
myOnmmuHBIX BRICTYIUICHHAX. «Umgangssprache» Tec-
HO CBsi3aHa C MOHITHEM HEe()OPMATBHOTO S3bIKA, HO
MEXJy HHMH €CTh HIOAHCHI: eClii «He(QOopMalbHbIH
HEMEIKUi» — 3T0 olmiee 00O3HAYEHHUE YIS JIFOOBIX
VCTHBIX,  pacclabieHHbIX  (GopM  pedu, TO
«Umgangssprache» dacTo moapazymMeBaeT pEruo-
HAJIBHO OKPAIIICHHBIM, HO OOICMOHSTHBIM BapUaHT,
3aHUMAIOIUI TPOMEXYTOUYHOE TIOJIOKEHUE MEXKTY
JIUaJeKTaMd H CTaHIapTHBIM sI3bIKOM. Hampumep,
OaBapckast «Umgangssprache» MOXXeT BKIIOYATh
MECTHBIE BBIpaXKEHHUS BpoJie «Servus!» (MIpUBETCTBHE)
nm «Griall di!» (3apaBcTByii), HO OCTaBaTHCS MOHAT-
HOHW 3a TpelenaMd PErMoHA, B OTIMYHE OT YHCTOTO
JTUAIIeKTa, KOTOPBIH Il HOCUTENCH U3 PYTUX 3eMEIb
3BYYHUT KaK MHOCTPAHHBIN S3bIK.

Baxno ormeruth, uro «Umgangssprache» — 310
HE 3aCThIBILIAsI CUCTEMA, a )KUBOW OpraHu3M, KOTOPBII
BNIUTHIBaeT BHemHWe BimsHUA [9, p. 70-71]. Ecmm
paHbIlle ee DBOIIONUS ONpeIesyiach pernOHaTbHBIMU
(dakTopamu (Hanmpumep, 3aMMCTBOBaHUsI U3 (hpaHILy3-
CKOTO B PEHHCKHX TUANIEKTaX ), TO CETOIHS KIFOYEBBIM
IpaiiBepoM M3MEHEHUH cTana riaobanmm3anud. ViMeHHO
MMOSTOMY TMPOHUKHOBEHHE AaHTIIMHCKUX 3aMMCTBOBA-
HUIl B HeOpMaNbHBI HEMEIKHHA S3bIK, 0OCOOCHHO B
MOJIOJEKHBIA MHTEPHET-CIECHI, — 3TO0 JUHAMUYHBIN
Mpo1iecc, OTPaXKAIOINH HE TONBKO TPaHCHOPMAIHIO
KOMMYHHKAIIMYA, HO U CMEHY KYJBTYPHBIX OPUCHTH-
poB. Compemennas «Umgangssprache» Bce wuatie
BKJIFOYAET aHTIUIM3MBI, KOTOPHIE BBHITIONHAIOT (PyHK-
UM CO3JaHMsI WACHTHYHOCTH (MOJIOJIEKD MO3UIHO-
HUpYET ceOs Kak 4acTh rI00ampsHOr0 mU(poBOTO CO-
001IecTBa) M AMOIMOHATBHOW IKCIPECCHH (aHTIINAN-
CKHE CJIOBa BPOJE «Cringe» WM «vibing» mnepenaroT
HIOAHCHI, JII1 KOTOPBHIX B HEMEIIKOM HET €MKHX aHa-
JIOTOB).

Jlanupiii eHOMEH ycuimBaeTcs Omarojmaps He-
CKOJIBKMM KJTFOUEBBIM KaHaJlaM: COIICETH, MY3bIKa,
TeHMUHT W HWHTEpHAITMOHATLHOE oOpa3zoBaHme [5, .
100-104]. Hanpumep, Boipaxkenue «Das ist voll krass
cringe!» («3T0 yXacHO CTBIAHO!») coUeTaeT PErHo-

124

HalbHOE Hemelkoe «Krass» (MHTEHCHBHOCTB) C aH-
TITUHACKUM «cringe», JEeMOHCTPHPYH, Kak
«Umgangssprache» 5BOMIOIUOHUPYET Yepe3 CHUHTE3
JIOKAJIHOTO | Ti100ansHOoro. Takum oOpa3oM, aHTIIH-
U3MBI HE pa3pymiaroT HeopMalbHBIH HEMEIKHA, a
00oramaroT ero, COXpaHsisi Ipu 3TOM €ro THOpUIHYIO
npupoay — Ty CaMylo, 4YTO MCTOPHYECKH Jejaia
«Umgangssprache» MOCTOM MEXAy AUANCKTAMH U
CTaHJAPTHBIM SI3BIKOM.
Marepuajusl 1 METOAbI HCCIAETOBAHUI

AXIIEHTHpYeM BHUMaHHE Ha HEKOTOPBIX KaHAJIaX
pacrpocTpaHeHus] aHTJIWIM3MOB B He(hOopMallbHOM
HEMELIKOM S3bIKE.

1. UuTepHeT U conuaibHble ceTH. B coBpemen-
HOM HEMEIKOM SI3bIKE AHTJIMIU3MBl CTAIH HEOTHEM-
JIeMOH YacThIO MOBCEAHEBHOI'O OOILICHMS MOJIOJIEKHU,
U OCHOBHBIM MCTOYHHMKOM WX PaclpOCTPaHEHUs BbI-
CTynarT uHTepHeT-uiatdopmel [8, p. 200-205]. Ta-
KHe TOmyJsipHbIe coluanbHble cetH kak TikTok,
Instagram, YouTube u Twitch mpeBpartunmcek B Kitto-
YeBBIC «TPAHCISATOPHI» AHIJIOSN3BIYHBIX 3aWMCTBOBA-
HUH, co3/laBasi CBOe0Opa3HbIil TUHTBUCTHIECKHI MOCT
MEXY aHIJIOTOBOPSAIIMM MHUPOM U HEMELIKOW SI3BIKO-
Boi cpenoil. [Ipouecc 3TOT opraHu4eH U TUHAMUYEH:
MEMBI, BUpAIbHBIE BUACO M KOMMEHTAPUU Ha aHTJINH-
CKOM $I3bIKE JIETKO NPOHHUKAIOT B HEMELKOS3bIYHbIH
KOHTEHT, (OpMHpYs TMOPUAHBIA S3bIK KOMMYHHKa-
UK, OCOOCHHO CpEeNu TMOKOJEeHUS Z M MUIUICHHAIIOB
[10].

SlpkuM TIPUMEPOM TaKOro 3aUMCTBOBAHHUS CTaJIO
CJIOBO «Cringey», NMEpBOHAYAIBHO AHTJIMUCKUNA TJIaroi
CO 3HAYEHUEM «CBHEXKWBATBCS OT CTHIAA» WM CYIIe-
CTBHUTEJIBHOE, OINMCHIBAIOLIEE «OCTPOE UYYBCTBO He-
JOBKOCTW». MHTEpecHO, 4YTO TMpH ajanTalud B
HEMELIKOM $I3BIKE CJIOBO COXPAaHWJIO OPHIHHAIBHOE
HalMCaHWe, OJHAKO IPOM3HOLICHUE IOABEPIVIOCH
repMaHu3aIui: BMecTo aHrmmickoro [krindz] mossu-
nock [km(] mn [ksmnd3] ¢ xapakTepHbBIM HEMELKUM
3ByKoM [¥]. TpancdopmupoBanach U rpaMMaTHUECKAasT
(YHKIMST — €CIi B aHTIIMHACKOM «cCringe» dare BBI-
CTyHaeT Kak IJIaroJi, TO HeMIbI UCIIONB3YyIOT €ro Ipe-
WUMYIIECTBEHHO KaK MpuiaraTelbHOe WIN CYLIECTBU-
TenpHOE. B MonomexHBIX Kpyrax ¢paza «OMG, das
ist so cringe, was er da postet!» («boxe, 3T0 Tak
CTBIHO, YTO OH TaM BBUIOKWI!») cTana THIINYHOU
peaknuell Ha 4TO-TO, YTO BOCIPUHHMMAETCS KaK «He-
BO3MOKHO CMOTpETh 0€3 CThIJa» — OTTCHOK 3HAUCHHS,
KOTOPBIM OTIMYACTCA OT OPUTMHAIBHOTO AHIJIOSN3bIY-
HOTO YyNOTpeOJICHHS.

Jpyroii  mokaszaTeabHbIN

npuMep —  CIOBO
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«vibing», TPOUCXOIAIIECE OT AHTJIMHCKOTO TJaroja
«vibe» («BHOPHpPOBATHY, «UCIYCKaTh aTMochepy») U
ero mpuvacTHOH ¢opmbl «vibing» («HaXOAWTHCS B
MIOTOKE», «paccnabisaThes Mo My3bIKY»). B mpouecce
UHTErpaliMd B HEMELKUI S3bIK ATO CJIOBO IIOJBEpra-
€TCs YaCTUYHOW IepMaHU3alluu: MOsABiIAeTcs HHOU-
HUTHBHas Qopma viben c XapakTepHBIM HEMEIKHM
OKOHYaHUEM -en, XOTS B pPasrOBOPHOM peYH YacTo
COXpAHSETCsl OPUTHHAILHOE aHTIIUICKOE HamucaHue
vibing. IlpumeuaTenbHO, 4YTO CIIOBO OPraHUYHO
BCTpauBAaeTCsi B HEMEIKHE TIpaMMaTHYeCKue KOH-
CTPYKIIMH, HANpUMEp, C HCIOJIb30BAHUEM KOHCTPYK-
muu am + repysauit: «Wir sind am Vibing zu dem
Track» («Mpsl kaliyem mox 3TOT Tpek»). B Hemerkom
SI3BIKE 3TO BBIPAXKEHHUE MPOYHO ACCOIHHPYETCS C MY-
3BIKAJILHBIM KOHTEKCTOM M aTMOC(EpOoi pelakcaiu,
XOTSl MOXKET ONHCHIBATH M MPOCTO pacciadiieHHOe
TMICUXOJIOTHYECKOE COCTOSTHUE.

Oco0yl0 KaTeropuio aHTJIHIU3MOB COCTABIISIOT
ab0peBUaTypbl, IUIOTHO BOLICAUIME B  OHJIANH-
KOMMYyHUKanuio. Takue cokpameHus kak LOL
(Laugh Out Loud — «rpomko cmestbesi»), BRB (Be
Right Back — «ckopo Beprych») u IDC (I Don't Care —
«MHE BCE€ PaBHO») HHTEIPUPOBAIUCH B HEMELKHM
A3BIK MPaKTU4YecKH 0e3 n3MeHeHui. OHU COXPaHSAIOT
OpUTMHANIFHOE HAMCAHHWE M YaCTO OPraHUYHO BCTpa-
MBAaIOTCd B HEMELKHE NpEeAsoXKEeHUs 0e3 mepeBoja.
EnuHcTBeHHast aganTanusi, KOTOPYIO MOXKHO HaOIIo-
natb, — (onernueckas: Hampumep, «LOL» B Hemen-
KOM KOHTEKCTE€ HPOM3HOCHUTCS KaK LEeJIbHOE CIOBO
[Io1], 2 He moOykBenHoO [el 0U €l], uTo XapakTepHO I
AHTJIMICKOTO TMPOW3HOIIEHUs. B moBceHEBHOM 00-
HIEHUW MOXHO yciblmaTh ¢passl Bpoae «LOL, der
Witz war echt bad» («Jlox, mryTka Ob11a OTCTOMHASY),
«BRB, ich hol mir was zu trinken» nau «IDC, was er
denkty. Xots 3T abOpeBHATYphl W3HAYAIBHO HC-
HOJIb30BAINCh IPEUMYIIECTBEHHO B IHCHMEHHOM
KOMMYHUKalUu (4aThl, KOMMEHTapWH), ceddac OHHU
BCE Yallle MPOU3HOCATCS BCIYX KaK CaMOCTOSTEIbHbIE
CJIOBa, IEMOHCTPHUPYS, KaK BUPTYaJIbHbIH CICHT Iepe-
TEKaeT B peajbHOe OOIICHNE.

Takum 00pa3om, HHTEPHET M COLMANBHBIEC CETH CO-
3nanu OecripelieIeHTHbIE YCIOBHS Ul JTMHI'BUCTHYE-
CKOI0 B3aMMOIIPOHMKHOBEHMS, IN€ aHIVIMIU3MbI HE
NPOCTO 3aMMCTBYIOTCS, HO TPaHCHOPMHUPYIOTCS H
aJanTHPYIOTCA K HOpMaM HEMELKOro si3bIka [6]. DToT
IPOLIECC OTPAXKAET HE TOJBKO TEXHOJIOTMYECKUE H3-
MEHEHUSI B KOMMYHUKAIMM, HO U KyJIbTYpHOE BIMSI-
HHUE To0anu3aluy Ha S3bIKOBYIO MICHTHYHOCTBH CO-
BpPEMEHHBIX HEMIIEB, 0COOCHHO MOJIOJIOTO MOKOJICHUS,
JUTSL KOTOPOTO CTUPAHUE S3bIKOBBIX TPAHUI] B OHJIAMH-
NPOCTPAHCTBE CTAHOBHUTCS HOBOH SI3BIKOBOW HOPMOW.

2. Hon-kyasTypa M My3bika. [Iponecc mpoHuk-
HOBEHUSI aHTJIMIIM3MOB B HEMEIIKHI SI3bIK Yepe3 TOI-
KYJIBTYPY U MY3BIKY HEPa3pbIBHO CBSI3aH C IJI00ajb-
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HBIM JIOMHHUPOBAHUEM aHTJIOSA3BIYHOTO KOHTEHTA B
COBpPEMEHHOM MenuanpocTpancTBe [4]. Buwnsxue
aMEpPUKAHCKOH W OpUTAHCKOW KyJIbTYphl Ha HEMEll-
KYIO pe4b MPOUCXOJIUT 4Yepe3 (GUIIbMBI, CepHabl, HI-
PBl 1 0OCOOEHHO MY3BIKaJIbHYI0 MHAYCTPHIO, CO3/1aBast
YCTOMUYMBBIN KaHal JHMHIBUCTHYECKOTO 3aMMCTBOBA-
HUSL.

OnuH u3 Haubosee SAPKUX MPUMEPOB MOAOOHOTO
3aumcTBOBaHMA — cioBo «Hater». Ilpoucxoasiee ot
AHTIIMHCKOTO CYIIECTBUTENBHOTO «hate» (HEeHaBHCTS),
OHO OBLJIO 3aMIMCTBOBAHO HEMELKUM SI3BIKOM TMPaKTH-
yecku 0e3 M3MEHEHUH KaK B HAllMCAHUM, TaK U B MPO-
W3HOLICHUH, JIMIIb C HEOONbIION (QOHETHUECKOM
amanTauueil: anrnmiickoe [ hertor| mpeBpaTHioCh B
HeMenikoe [ herte]. B HeMeKoM S3BIKOBOM KOHTEKCTE
CJIOBO COXPaHMJIO CBOE UCXOAHOE 3HAYEHHE «UENIOBEK,
pacTpoCTpaHsIIOIIUI HETaTHB B WMHTEPHETE WM pe-
QJIBHOW XHU3HM» M MPOYHO 3aKPENUIOCh B MOJIOAEK-
HOM CJIEHTE H JIEKCHKOHE COLMANBHBIX ceTel. [loBce-
JHEBHBIM CTaJO yMoTpeOieHne 3TOro cloBa B ppazax
Bpone «lgnorier die Hater, die checken dich nicht»
(«HUraopupy¥t xelTepoB, OHH TeOs HE MOHUMAIOT»).
WntepecHo, uro B HemenkoM si3bike «Hater» Moxker
OTHOCHUTBCS HE TOJBKO K MHTEPHET-TPOJUISIM, HO M K
3aBUCTHHKAM B PEAIBHOHW >XU3HHM, YTO HECKOJBKO
pacimpsieT HCXOIHOE aHIJIMICKOe 3HAYCHHUE.

lefimepckast KynbTypa U coobuiecTBa JTroOUTENeH
aHUMeE BHECIIM CBOM BKJIaJl B HEMEIIKUI CII0Baph Yepe3
Takue abopeuarypsl kak «OP» (Overpowered). 3tot
TEPMUH, O3HAYAIOIIUHN «CBEPXCHIBHBII HIH «HecOa-
JIAHCHPOBAaHHO MOUIHBII», UCIOJB3YETCsl I OIMHUCa-
HUS TIEPCOHAXEH, OPY)KUS WM HaBBIKOB, Hapyllaro-
IUX UTPOBOH OanmaHc. B HemMerkoM s3b1ke abOpeBma-
Typa TpPOHM3HOCHTCSA Kak [o:'pe:], pexe [ov'pi:], U
BCTpEYaeTCsl B TUIMYHBIX BbIpaxKeHUsX Bpoue «Der
Boss ist total OP!» («3toT 60cc coBepieHHO UMOO-
BEIi!»). XOTS B HEMEUKOM SI3BIKE CYIIECTBYET MECT-
HBIH aHajor «iliberméchtigty, aHrmoA3bpIYHOE COKpa-
menue «OP» mpennodrutensHee B Y3KOM KOHTEKCTE
urp u (dHTE3U, AEMOHCTPUPYS, KaK CHenU(pUIECKUM
XKaproH ONpEeAEICHHBIX CYyOKYJIbTYP MOMET NpPOHH-
KaTh B OOLICYNOTPEOUTENHHYIO Peyb.

B 9TOM ke KOHTEKCcTe clielyeT YIOMSHYTh TEPMHUH
«Nooby, HCKa)KEHHOE aHTJIMHCKOe «newbie» (HOBH-
YOK), KOTOpOE MPHOOPENO0 YHUIHKUTEIBHBIH OTTEHOK
«HEOMNBITHBIM WUrpok». [Ipu amantaiuu B HEMELKOM
SI3BIKE COXPAHWIICS HETATHBHBIA TOATEKCT: BBICMEH-
BaHHE HEKOMIIETEHTHOCTH B UTpax, CIOPTE WU Lud-
POBBIX TEXHOJOTHSX. B COOTBETCTBHH C IpaBUIIAMHU
HEMELKOTO SI3bIKa, CJIOBO MHUIIETCS C 3arjlaBHON OyK-
BEI (Noob). @paza «Der hat keine Ahnung, ein echter
Noob» («OH HHYEro He TOHUMAET, HACTOSIINN HYO0»)
WITIOCTPUPYET TUIIMYHOE YIOTPeOICHNUE ITOTO 3auM-
CTBOBaHMA. B oTnmume OT HEUTPaIbHOTO HEMELKOTO
TepMuHa «Anfianger», «Noob» mepenaeT OTTEHOK
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pasipakeHus WIM YyBCTBO IIPEBOCXOJCTBA I'OBOPS-
1IETO.

B cdepe myswiku 3ammctBoBanue «Banger» (oT
AHIJIMHACKOTO CJICHIOBOTO BBIPAKEHUS AN «3a)KHTa-
TEJIBHBIA TPEK», IIEPBOHAYAIBHO O3HAUYaBILEIO «YTO-
TO IPOMKOE, B3PBIBHOE)») IIPOYHO BOLLIO B JIEKCUKOH
Hemenkoil monoaexu. C mpousHomeHueM [ bane],
9TO CIIOBO HCIIONB3YETCs YISl OIMCAHUSI XUTOBBIX IIe-
CEH HMJIM TPEKOB C MOIIHBIM OUTOM. TUIIUYHBIM TIpU-
MepoM ynoTpebnenus: sBisercss ¢paza «Der neue
Song von Capital Bra ist ein absoluter Banger!»
(«Hogsiii Tpex Capital Bra — npocto orous!»). MuTe-
PECHO, YTO B HEMEIIKOM SI3bIKE 3TOT aHTJIMIM3M PEIKO
3aMeHsieTcss MecTHBIM aHajorom «Knaller», mockois-
Ky MMEET CIeHU(PUUECKUE ACCOLHUAINN C XUI-XOMOM
Y JIEKTPOHHOU MY3BIKOM.

B cdhepe MeXIMYHOCTHBIX OTHOLIEHUH WHTEPECEH
npumep cioBa «Crushy, o3HayarmEro OOBEKT poO-
MaHTHYECKON CHMIIaTUU WM BiIroOneHHOCTH. [lpum
aJanTaldyd B HEMEIKOM SI3bIKE OHO COXpaHSET po-
MaHTUYECKUH IOATEKCT, HO HCIIOJIB3YETCS NpEerMYy-
HIECTBEHHO TMOJIPOCTKAMU M B HWHTEPHET-KYJIBTYpeE.
[IpousHoIIEHNE aAaNTHPOBATIOCH MO HEMELKYIO (o-
HeTHKY: [kgaf]. B moBcemHeBHON pedd MOXHO yCITBI-
math (pa3y «lch hab' einen Crush auf ihren Bruder»
(«A Briopuinace B ee Opara»). B ornuume ot Oonee
(dopMabHOTO HEMENKOoro «Schwarmy, aHTIUII3M
«Crushy» 3ByunT MeHee O(pUIIMATIBHO U TIOAYEPKUBACT
MHUMOJIETHOCTH YYBCTB.

KuHoumHnycTpus mnojapuia HEMELKOMY  SI3bIKY
cnoBo «Spoiler», 03Hauarolee pacKpbITHE BajKHBIX
CIO)KETHBIX TOBOPOTOB (unbMa wuinu cepuana. B
HEMELKOM OHO aJaNnTUPOBaJioOCh C MPHUCBOCHUEM
MyKckoro pona (der Spoiler) u mIpoKo UCTIOMB3YET-
Csl B KOHTEKCTe OOCYKIIEHHS KUHO, CEPUAIOB U KHHT.
®paza «Keine Spoiler bitte, ich hab' die Folge noch
nicht gesehen!» («Hukakux crioiinepos, 5 emie He I10-
CMOTpEJ 3MMH301!») CTasa OOMENPUHATEIM BBIpaXKe-
HHUEM B MOJOOHBIX IuCKyccusix. [[pumeuaTensHo, 4To
HeMenkuil ananor «Verderber» mpakTHYecKu BHITIIEI
W3 yMOTpeOIIeHus], YCTYIIMB MECTO 0oliee KpaTKoMy U
E€MKOMY aHTJIHLIU3MY.

[Ipouecc 3aMMCTBOBaHMSI AHTJIOSA3BIYHBIX TEPMH-
HOB B HEMEIKUI NPOUCXOIUT uYepe3 HECKOJIbKO OC-
HOBHBIX MexaHu3MoB [2]. HauGonee pacnpoctpaHeH-
HBI — MPsIMOE 3aMMCTBOBAHHE, KOT/Ia CIIOBA IIEPEHO-
caTcs mpakTuuecku Oe3 m3meHenuii (Hater, Spoiler,
Crush). [Jlpyroii mexanusm — (OHETHYECKas ajaanTa-
U, TpU KOTOPOW AHIJIMHACKOE MPOHM3HOIICHHE
YIPONIIAETCS B COOTBETCTBUM C HEMELIKOW (POHETHKOI
(narmpumep, Banger — ['baene]). Tperuit BaxxHbIH Me-
XaHMU3M — 'paMMaTHYecKasi MHTEerpalus, Koraa 3auM-
CTBOBAHHBIE CJIOBA BKJIIOYAIOTCS B HEMELKYIO IpaM-
MaTHYECKYI0 CHUCTEMY, HAlpUMep, ToJydasi orpelie-
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JEHHBIH rpammaruueckuii pon (der Stream, der
Hype).

TakuM 06pa3zom, MOM-KyJIbTYpa M MY3bIKa BBICTY-
MalOT MOIIHBIMHA TPOBOJHUKAMHU AHTJIOS3BIYHBIX 3a-
WMCTBOBaHMN B HEMELKUH SA3BIK, OTpaXkas HE TOJBKO
JUHTBUCTUYECKHE, HO U KYJIbTYpHbIE TpaHchopMauuu
B COBPEMEHHOM TII00aTM3UPOBAHHOM MUPE.

3. MapkeTuHnr, OpeHAbl U 1J100aJM3alHOHHBIEC
npoueccbl. COBpEMEHHBIH HEMELKHH SI3BIK IpeTep-
MeBaeT 3aMETHbIE W3MEHEHUS IO BIHMSHUEM Tlio0a-
JU3AIMOHHBIX TPOIECCOB, TJIe 0COOYIO POJIb UTPAIOT
MapKeTHHT, OpeH/ibl 1 nudpoBas skoHoMuka [1]. Pe-
KJIaMHasi UHAYCTpUsl, cTapransl U IT-koMnanuu cranu
OCHOBHBIMU IPOBOJHHKAMHU aHIJIMHCKOTO S3bIKA B
HEMELKYIO JIMHTBUCTUYECKYIO Cpeny, popMupysi HO-
BB CIIOBapHbBIM 3amac, KOTOPBIA BOCIIPUHUMAETCS
HOCHTEISIMA KaK MapKep COBPEMEHHOCTH W Tporpec-
CHBHOCTH.

B cdepe mapkeTnHra M OM3HECA aHTIIUIU3MBI HIC-
MOJIB3YIOTCS. KOMITAHUSIMU 1eJIEHANPABICHHO /sl CO-
3MaHUS MMUKAa WHHOBALIMOHHOCTH M TJI00aJbHOM
KOHKypeHTocrmocoOHocTH.  Tepmmubl  «Followery,
«Influencer» u «Content» MOTHOCTBIO WHTETPUPOBA-
JUCh B HEMEIKHUH sI3bIK 0e3 Kakoro-nudo nepesoja. B
TTOBCETHEBHOW PeYH MOJOJIEKHA HOPMOU cTaiu (pas3sl
Bpome «Sie ist voll der Influencer mit 100k
Followern» («Ona wnactosmmii uapmoeHncep co 100
TBICSTYAMU TIOAITUCYHKOBY) Wim «Wir brauchen mehr
engaging Content fiir unsere Social-Media-Kanéle»
(«<Ham HyxeH Oojee BOBJIEKAIOUIMHA KOHTEHT IS
HaIllMX KaHaJOB B COLMAJBHBIX CEeTAX»). Jlaxe B ne-
JIOBOM Cpelie HEMELKHE 3KBHBAJICHTHI BBITECHSIOTCS:
BMECTO TpaaumroHHOTO «Inhalt» Bce are ucmonb3y-
erca «Content», «Anhdnger» ycTymaer MecTo
«Follower», a «Meinungsbildner» mpaktudaecku 1moi-
HOCTBIO 3aMeHeH Ha «Influencer».

Crapran-KynbTypa NpHUBHECIa B HEMENKYIO IIO-
BCEJAHEBHYI0O  peub  ILeJbli  mnact  Ou3Hec-
TEPMUHOJIOTUU aHITIUMCKOro npoucxoxaeHus. Ciosa
«Startupy, «Pitch», «Work-Life-Balance», «Meetingy,
«Deadline» cranu HeoTheMIIEMON YacThIO TpOdeccH-
OHAJIBHOTO U MOJIOJIS)KHOTO JICKCUKOHA.

TeXHOJIOTMYECKUI CEKTOP SBIACTCS OCOOEHHO aK-
TUBHBIM  HMCTOYHMKOM  aHTJIMOU3MOB.  TEpMUHBI
«Website», «Update», «Download», «Browser»,
«Cloud» mpo4YHO BONLIM B HEMENKHH CIOBaph, IIO-
CKOJIBKY TEXHOJIOTMYECKHE HOBIIECTBA YaCTO MPUXO-
IIT W3 QHIVIOSN3BIYHBIX CTPaH M COXPAHSIOT OpPUIHU-
HaybHBIe Ha3BaHUs. Ppa3el Bpone «Ich habe die neu-
este Version der App downgeloadet» («S ckagan mo-
CIIEHIOI0 BEpCUIO MpUJIOKeHus») win «Alle meine
Dateien sind in der Cloud gespeichert» («Bce mon
¢aiinel XpaHATCS B 00JaKe») TUIHYHBI JUIS COBpE-
MEHHOTO HEMELIKOTO SI3bIKa, XOTSI BCETO Mapy JAeCsTH-
JIETUH Ha3al OHU ObLIH OBl Aa0COJIFOTHO HEITOHATHEI.
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[MapamiensHo ¢ npodeccroHanbHOU cdhepoi, Ii1o-
Oanm3anys ¥ MyJIbTHUKYJIBTYPAJIU3M OKa3bIBAIOT BIIH-
SIHHE Ha TMOBCEAHEBHOE OOIIEHHE, OCOOCHHO Cpenu
monozexu [3]. [lokonenue, BeIpociiee B MHTEPHALIU-
OHAJIBHOHM cpefe — B IIKOJAaX C ABYS3BIYHBIMH MPO-
rpaMMaMH WJIH Y4YacTBYIolIIee B 00pa30BaTeNbHBIX
oOMmeHax Bpoze nporpammsl Erasmus — Bocipuanma-
€T aHIVIMHCKUM HE MPOCTO KaK MHOCTPAHHBIN S3BIK, a
KaK «I3bIK CBOOOJBI» M TIOOANBHOW KOMMYHHKAIIWH.
CMmerieHne SI3bIKOB, HWJIM TakK Has3blBaeMbll code-
switching, cTaHOBHUTCSI HOpMAaTHUBHBIM PEYEBHIM ITOBE-
JEHHEM, OTPaKAIOUIMM MYJIbTHKYJIGTYPHYIO WJICH-
TUYHOCTb.

B noBceaHeBHBIX pa3roBopax HEMELKOW MOJoze-
KU MOXHO YCHBIIATh (Ppasbl, IJie HEMEIKHEe U aH-
IJIMKACKKHE CJI0Ba CBOOOAHO KOMOMHHUpYROTCS: «Das
Konzert war lit, aber danach waren wir komplett
drained» («KoHiept ObIJI OTHEHHBIM, HO IOCIE HETO
Mbl OBLIM TOJIHOCTBIO HMCTOIIEHBI»). 311€Ch aHTJIMMA-
ckue cioBa «lity (3aKuTaTenbHBIN, KpPyTOH) U
«drained» (MCTOICHHBIN) €CTECTBEHHO BILICTAIOTCS B
HEMELIKYI0 TpaMMaTHUYECKYIO0 CTPYKTYypy. IlomoOHbie
npuMepsl MHoroumucieHHbl: «Ich finde das neue
Album echt fire, besonders der zweite Track ist ein
echter banger» («f cuuTaro HOBBIN aLOOM JCHCTBU-
TEJIbHO OTHEHHBIM, OCOOCHHO BTOPOHM TPEK — HACTOSI-
mwii xut») nin «Die Party gestern war totally wild,
wir haben bis 3 Uhr morgens gecelebrated» («Bue-
pariHss BeYepuHKa ObLia a0COTIOTHO O€3yMHOM, MBI
Ipa3HOBAIH JI0 TPEX YACOB yTPay).

B yHuUBepcUTETCKON cpeae aHIVIMLUA3MBI TaKkKe
CTaHOBSITCS HOPMOH H3-3a HWHTEPHALMOHAIN3AINH
obOpazoBanmsa: «Ich muss noch mein Assignment
fertigmachen und den Essay submitten» («MHue HyX-
HO 3aKOHYHTH 3a/laHie ¥ OTHPABUTH dccen) mwin «Der
Professor hat uns ein Handout zum Lecture gegeben»
(«IIpodeccop mam HaAM pa3maTOYHBIA MaTepHal K
JIEKIIUW»). 3A€Ch aHTIIMHCKUE TEPMUHBI «assignmenty,
«essay», «submit», «handout» u «lecture» uHTErpH-
pyIOTCS B HEMEIKYI0 CHHTaKCHYECKYIO CTPYKTYpY,
MHOTAA TpuoOpeTas HEMEUKHe TIpaMMaTHYeCKHe
¢hopMBL.

Takum 00Opa3om, MapKeTHHT, OpeHOUHT M Ti100a-
JHM3aIIOHHBIE TIPOIECCHl CO3MANM  OJIarONpHUsATHYIO
cpeldy AJs IPOHUKHOBEHUSI aHTJIMIU3MOB B HEMEIKHMA
si3bIK. COBpEMEHHBI HEMEUKHH SI3bIK, OCOOCHHO B
MOJIOASKHOU cpeze, MPEeACTaBIsIeT COO0W JTMHAMIY-
HyI0 CHCTEMy, TI€é 3aMMCTBOBAaHMS M3 aHTIHICKOTO
CTaHOBSITCS HE MPOCTO MOAHBIM TPEHIOM, HO U Cpel-
CTBOM KYJIbTYPHOT'O CaMOBBIPKEHHS, OTPaXKAIOIIIM
IO0AM3UPOBAHHYI0 M MYJIBTUKYIBTYPHYIO peallb-
HOCTb, B KOTOPOI )KHBET HOBOE MOKOJICHUE HEMIIEB.

Pe3yabTaThl M 00CykIeHAS

Ha ocHOBaHWM BBIIEU3IOKEHHOTO MPUXOIAUM K

cienyiomuM BeiBogaM. IlpoBeneHHoe uccnenoBaHue
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MO3BOJIIET CHEJIaTh Psii CYLIECTBEHHBIX BBIBOJOB O
B3aMMOCBSI3U MEXIy He()OpMaJIbHBIM HEMELKHUM S3bI-
koM (Umgangssprache) u aHrmumm3smMaMud B COBpe-
MEHHBIX yCIOBUsX riobanu3amun. HedopmanbHbIi
HEMELKHUH SI3BIK OOHapy)KHMBaeT 0co0yI0 BOCIPHUM-
YUBOCTh K AQHIJIOSI3BIYHBIM 3aMMCTBOBAaHUSM, YTO
00yCJIOBJICHO €ro M3HAYalbHOM TMOKOCTBHIO KakK Ipo-
MEXXYTOUYHOI'O BapHaHTa MEXAY AMAICKTaMH U CTaH-
JapTHBIM JIMTEpaTYpHBIM si3bIkoM. Umgangssprache,
Oy/Iy4u KUBBIM M JHHAMUYHBIM OPTaHU3MOM, TPaJlu-
IUOHHO BIHTHIBAJ PETHOHAJIBHBIC W BHEUTHHE BIIUS-
HUSI, OJTHAKO B COBPEMEHHYIO 3I0XY KIIOUEBBIM (hak-
TOPOM €ro TpaHcopMaluu cTana Tiaodanu3anus U
JIOMUHUPOBAaHUE aHTJIOS3bIYHON KYJIBTYPHI.

3auMCTBOBaHMS aHIJIMIU3MOB B He(OpPMabHbIN
HEMELKHUH TNPOUCXOIAT Yepe3 HECKOIBKO OCHOBHBIX
KaHaoB. [lepBocTeneHHYIO pOJIb UTPAIOT HHTEPHET U
commanbHble cetu, rrae 1iarpopmer  TikTok,
Instagram, YouTube u Twitch dopmupytoT cBoeod-
pa3HbIil JTMHTBUCTUYECKUNA MOCT ME¥K]y aHIJIOrOBO-
PSALIUM MUPOM U HEMELKOH SI3BIKOBOU Cpefloi. Spkum
NPUMEPOM TaKOrO 3aMMCTBOBAHMS SIBISETCS CIIOBO
«cringe», KOTOpoe HE TOJIBKO BOLUIO B HEMEUKHI
JIEKCUKOH, HO W TOJBEPIJIOCHh T€PMaHU3aMN C TOUYKU
3penust npomsHomenus ([kymf] Bmecto [krindz]) u
rpaMMaTH4eCKOW (QYHKIMH, MPEBPATUBLINCH U3 Ipe-
WMYIIECTBEHHO IJIarojia B MpWJIaraTelbHOE U CyIle-
crButenbHOE. [Tog00HEIM 00pa3oM 3aKpENmmiIoch CJIo-
BO «vibing», 00pa3oBaB TepMaHU3UPOBAHHYIO HH(]H-
HUTHBHYIO QOopMy «viben» M OpraHMYHO BCTPaUBasCh
B HEMEIIKHE TIpaMMaTH4ecKue KOHCTpyKIuu: «Wir
sind am Vibing zu dem Track».

BropeiM 3HaYMMBIM KaHaJOM BBICTYNAIOT IIOI-
KyJIbTYpa U My3bIKaJIbHasi HHAYCTPHSA, Yepe3 KOTOpbIe
B HEMEIIKUM MPOHUKAIOT TaKHUe cjoBa Kak «Banger»,
«Hater», «Spoiler» u «Crush». Ot 3amMcTBOBaHHS
MPOXOIAT Pa3HyIO CTENEHb aJanTalul — OT MOJHOTO
COXpaHEHHsl OPUTHHAJIBHOTO HANKMCAHUS U MPOU3HO-
menus (Hater) 10 ¢oHeTHyecKkol aganTaidd B COOT-
BETCTBUM C HeMmeukoil ¢ounerukoii (Banger
['bane]).

TpeThbrM Ba)KHBIM KaHAJIOM SIBJISIETCS MApKETHHT,
OpeHzbl ¥ Ou3HEC-cpeia, 0COOEHHO B KOHTEKCTE pas-
BUTHS cTapTan-KynbTypsl u IT-cdepsl. Tepmunsl

—

«Follower», «Influencer», «Contenty», «Startupy,
«Pitchy, «Work-Life-Balancey, «Meeting»,
«Deadline», a Takke TEXHOJIOIHYECKas JICKCHKA
(«Website», «Update», «Download», «Browser»,

«Cloud») npoYHO 3aKpEnmUIMCh B HEMELKOM SI3BIKE,
BBITCCHSISI TPAAUITUOHHBIC SKBUBAICHTHI. [loka3aTesns-
HO, uTo BMecTO «Inhalty Bce wamie wucmonb3yeTcs
«Content», «Anhdnger» ycrymaer mecto «Followery,
a «Meinungsbildner» npaxTHYecKH MOTHOCTHIO 3aMe-
HeH Ha «Influencer».
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YeTBepThIM KaHAJIOM INPOHMKHOBEHMS AHTIIHIIU3- TauM, TpaMMaTHyeckod wuHTerpauuu. CyiiecTBu-
MOB CTAHOBSTCS TPOLECCHl TII00ANN3AINN U MYJIBTH- TEeJNbHbIE MOIYYalOT apTHKIU M FPaMMaTHYeCKUil poj
KyJIbTypajiu3mMa B oOpasoBaTenbHON cpexe. Ilokone- (der Stream, der Hype), rmaromsl agantupyroTcs K
HUE, BBIPOCIIEE B IIKOJIAX C ABYA3BIYHBIMHU MPOTPaAM- Hemeukoil cucreme crpsokeHus  (downgeloaded,
MaMH WK Y4acTBYIOIIEE B MEKIYHAPOIHBIX 00pa3o- submitten), a HEKOTOpBIEC CJIOBAa 00PA3YIOT TUOPUIHBIC
BaTeNIbHBIX OOMEHAaX, aKTUBHO IPAKTUKYET CMEIICHHE (opMBI MHOXECTBEHHOTO YHUCIIAa B COOTBETCTBUH C
a3bIKOB  (code-switching), 4To OTpa)xaercsi B TaKHX HEMEIKUMU TPaBUIAMHU.
BhIcKa3biBaHUAX Kak «Das Konzert war lit, aber Oco0yto ponb B pacnpOCTpaHEHHH AHTIMIIU3MOB
danach waren wir komplett drained» nmm «Ich muss UrparoT abOpeBHaTypbl M3 OHJIAHH-KOMMYHHKAIIWH,
noch mein Assignment fertigmachen und den Essay takue kak LOL, BRB u IDC, koTOpble HE TOJIBKO CO-
submitten». XpaHAIOT OPUIMHAIBHOE HANMCAHKWE, HO W TpeBpaia-
AHTTIMIU3MBL  BBITIONHSIOT B HEQOPMaIbHOM IOTCSl B TIOJHOLICHHBIE CJIOBA YCTHOW DPEYH, IEMOH-
HEMELIKOM SI3bIKE HECKOJIBKO BaKHBIX (DyHKIMH. Bo- CTpPHpYSI IIepexXo]] BUPTYaIbHOTO CJIEHTa B peatbHOe
NEPBBIX, OHU CIYXaT CPEICTBOM CO3IaHUSI UACHTHY- o011eHHe.
HOCTH, TIO3BOJISISI MOJIOZICKH TMO3UIIMOHUPOBATH ceOs BuiBoab1
KaK 4acTh IIIOOAILHOTO IUQPPOBOTO COOOIIECTBA H Taxum o0paszom, B3auMoecTBIUE HePOPMATIBLHOTO
HNOAYEPKUBATh TIPHHAUICKHOCTh K OIPEIeICHHBIM HEMEIIKOTO $3bIKa C AHMINIM3MAaMH IPEACTaBISCT
COLMANILHBIM TpynmaM. Bo-BTOpbiX, oHM oOecneuu- co0oi He pa3pylleHue S3bIKOBOW CHUCTEMBI, a obora-
BAIOT AMOIMOHAIBHYIO SKCIPECCHIO, MO3BOJISISI TIepe- LICHWE €€ HOBBIMU BBIPA3UTEIbHBIMU BO3MOXKHOCTSI-
JlaTh HIOAHCHI 3HAYEHMH, JUII KOTOPHIX B HEMELKOM MH. DTOT IpoLecc OTpakaeT Ooyiee MIMPOKHE Kyib-
SI3bIKE HET €MKHX aHAJIOTOB (HAIpHMED, «Cringe» WM TypHBIE TpaHC(OpMALUK B INIOOATM3UPOBAHHOM MHU-
«vibing»). B-TpeTbHX, aHTTUIN3MBI BBICTYNAIOT Map- pe, TIe S3BIKOBBIE TPAaHUIIBI CTAHOBATCS Bce Ooiee
KEPOM COBPEMEHHOCTH M WHHOBALMOHHOCTH, 4YTO MPOHHUIIAEMBIMH, & WICHTHYHOCTh — O0Jiee CIIOXKHOM 1
OCOOCHHO BaXHO B MapKeTHHIe W OW3Hec- MHOTOYpOBHEBOH. HedopmanpHbIli HEeMEUKHid A3BIK,
KOMMYHHKAIlMU. B-4eTBEPTHIX, OHH BBIMOIHSIOT KO- HUCTOPUYECKH BBICTYNABLUIMHA MOCTOM MEXIY IUaleK-
HOMHUYECKYI0 (PYHKIHIO, Mpesiaras 0oyiee KpaTKue H TaMH U CTaHJAPTHBIM JHUTEPATYPHBIM SI3BIKOM, CEro-
eMKHe TepMuHBI (Hampumep, «Spoiler» BMecTo JTHSI CTAHOBUTCS KaHAJIOM MHTETPAIUU TI00aTBHOTO U
«Verderber»). JIOKaJIbHOTO, COXpaHAsd NPH 3TOM CBOIO OCHOBHYIO
B mporecce 3anMCcTBOBaHMS aHTIIMIM3MBI TTOBEP- ¢$yHKLIMIO — o0ecTeueHue )XKUBOro, THOKOro 1 3 dex-
TaloTCsl PA3IMYHBIM TpaHCHOpMALUAM: TPSMOMY 3a- TUBHOTO OOIECHHS B HEOPHUIINALHBIX KOHTEKCTAX.

WMCTBOBaHHIO 0e3 M3MEHEHWH, (pOHEeTHUecKoi azar-
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